Paslaugų sutartis Nr. S-
2024 m.       d.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybės visuomenės sveikatos biuras, įmonės kodas 301676575 Vaidoto g. 115, Kaunas, atstovaujamas direktorės Gerdos Kuzmarskienės, veikiančio pagal Kauno miesto savivaldybės visuomenės sveikatos biuro nuostatus (toliau – Perkančioji organizacija) ir VšĮ Sporto ir sveikatingumo projektai, įmonės kodas 305540793, atstovaujami Tautvydo Kopūsto, veikiančio  VšĮ Sporto ir sveikatingumo projektai įstatus (toliau – Paslaugos teikėjas), kartu vadinamos Šalimis, o atskirai – Šalimi, sudarė šią paslaugų sutartį (toliau - Sutartis): 

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Paslaugos teikėjas įsipareigoja Perkančiajai organizacijai suteikti Jėgos lavinimo treniruočių vedimo paslaugas (SRF projekto tęstinumas) (toliau – Paslaugos), o Perkančioji organizacija įsipareigoja priimti Paslaugas ir už jas sumokėti. 
1.2. [bookmark: _heading=h.gjdgxs]Paslaugos teikėjas suteikia galimybę naudotis Paslaugomis iš anksto sutarta diena ir laiku (Sutarties 1 priedas).

2. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
2.1. Pagal šią Sutartį Paslaugų bendra kaina 3010,00 Eur (su visais mokesčiais).
2.2. Perkančioji organizacija už Paslaugas sumoka sąskaitoje faktūroje nurodytą sumą per 30 dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos.
2.3. Paslaugos teikėjas, už praėjusį mėnesį suteiktas Paslaugas, pateikia sąskaitą faktūrą sistemoje E. sąskaita per sekančio mėnesio pirmas 5 d. d. Visas išlaidas už sąskaitos pateikimą apmoka Paslaugų teikėjas.
2.4. Apmokėjimas vykdomas į Paslaugų teikėjo sąskaitą banke, nurodytą prie jo rekvizitų Sutarties gale arba pateiktoje sąskaitoje faktūroje.
2.5. Paslaugų kaina su PVM Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti peržiūrimi (perskaičiuojami) tokiomis sąlygomis ir tvarka:
2.6. Paslaugų kainų su PVM perskaičiavimas inicijuojamas rašytiniu šalies prašymu. Sutartyje numatyta kaina gali būti perskaičiuojami, jeigu Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indekso (VKI) „12 Įvairios prekės ir paslaugos“ pokytis (k), apskaičiuotas, kaip nustatyta Sutarties 5.2 papunktyje, yra didesnis kaip 7 proc. Atlikdamos perskaičiavimą, šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo;
2.7.  Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – kaina (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo);
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) kaina (Eur be PVM);
k – pagal vartotojų kainų indeksą „12 Įvairios prekės ir paslaugos“ apskaičiuotas kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (proc.). „k“ reikšmė apskaičiuojama pagal formulę: 
, (proc.), kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainų perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartotojų kainų indeksas „12 Įvairios prekės ir paslaugos“;
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartotojų kainų indeksas „12 Įvairios prekės ir paslaugos“. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta ši Sutartis, pasiūlymų pateikimo termino dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo;
2.8. Esamos ir bazinės kainos indeksų šaltinis – Valstybės duomenų agentūros duomenų bazės. Šiuos indeksus galima rasti (žingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/ pasirenkant: Ūkis ir finansai (makroekonomika)\Kainų indeksai, pokyčiai ir kainos\Vartotojų kainų indeksai (VKI), kainų pokyčiai, svoriai, vidutinės kainos\Vartotojų kainų indeksai\Vartotojų kainų indeksai (2015 m. – 100)\Lentelės parinktys\Individualaus vartojimo išlaidų pagal paskirtį klasifikatorius\12 Įvairios prekės ir paslaugos\Nurodomas laikotarpis;
2.9. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio;
2.10. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį perskaičiavimas jau buvo atliktas;
2.11. Pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir peržiūros dažnumas nėra ribojamas;
2.12. Perskaičiuotieji paslaugų kainų su PVM įforminami rašytiniu šalių susitarimu. Šalys privalo sudaryti susitarimą dėl kainų perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo šalies prašymo kitai šaliai perskaičiuoti kainų pateikimo dienos. Šalys privalo susitarime dėl kainų perskaičiavimo nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus kainas ir, esant poreikiui, perskaičiuotą pradinės Sutarties vertę. Susitarimas padidinti / sumažinti paslaugų įkainius ir, esant poreikiui, atitinkamai pakeisti pradinės Sutarties vertę įsigalioja Sutarties šalims pasirašius susitarimą, kuris bus laikomas sudėtine Sutarties dalimi;
2.13. Perskaičiuotas paslaugų kaina su PVM taikomas tik toms paslaugoms, kurios bus teikiamos po susitarimo dėl paslaugų kaina su PVM perskaičiavimo įsigaliojimo;
2.14.  Paslaugų, suteiktų iki susitarimo dėl paslaugų kainos su PVM perskaičiavimo įsigaliojimo, ir paslaugų, suteiktų pažeidus paslaugų suteikimo terminus ir Paslaugų teikėjui nepateikus šių terminų praleidimą patvirtinančių objektyvių įrodymų, įkainis su PVM nebus perskaičiuojamas, jei jis didėja.

3. PAGRINDINIAI ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI
3.1. Paslaugų teikėjo teisės ir pareigos
3.1.1. Teikdamas paslaugas, Paslaugos teikėjas privalo veikti sąžiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitiktų Perkančiosios organizacijos interesus.
3.1.2. Paslaugų teikėjas suteikia galimybę naudotis Paslaugomis iš anksto sutartomis dienomis ir laiku (1 priedas).
3.1.3. Teikti Paslaugas Perkančiajai organizacijai už Sutartyje nustatytą Paslaugų kainą, savo rizika bei sąskaita, kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugų teikimu pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias.
3.1.4. Paslaugų teikėjas privalo teikti Paslaugas pagal Sutarties sąlygas ir Perkančiosios organizacijos nurodymus. Jei Perkančiosios organizacijos nurodymai prieštarauja įstatymams, nusistovėjusioms profesinės veiklos taisyklėms, standartams, profesinės veiklos etikai ar Sutarties sąlygoms, Paslaugos teikėjas turi teisę atsisakyti vykdyti tokius nurodymus.
3.1.5. Raštu informuoti, sutarties 4.6. punkto lentelėje nurodytais kontaktais, per 2 darbo dienas Perkančiąją organizaciją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo, ar gali sutrukdyti, Paslaugos teikėjui vykdyti ar užbaigti Paslaugos teikimą nustatytais terminais.
3.1.6. Susidarius aplinkybėms, kai fizinio aktyvumo specialistas (toliau-Specialistas) negali suteikti Paslaugos, jį vaduoja pavaduojantis Specialistas.
3.1.7. Paslaugos teikėjas, negalėdamas suteikti Paslaugos, turi kuo skubiau informuoti Perkančiąją organizaciją ir, ne vėliau nei 2 darbo dienos iki pavadavimo dienos, Paslaugos teikėjas privalo Perkančiajai organizacijai pateikti pavaduojančio Specialisto kvalifikaciją įrodančius dokumentus. Dokumentai turi būti pateikiami sutarties 4.6. punkto lentelėje nurodytais kontaktais. Pavaduojančio Specialisto kvalifikacija turi atitikti Sutarties 1 priede iškeltus kvalifikacijos reikalavimus. 
3.1.8. Paslaugos teikėjas užtikrina, kad iškilus trukdžiams, Paslauga bus suteikta. 
3.1.9. Prieš sudarant Sutartį, Paslaugos teikėjas privalo suteikti Perkančiajai organizacijai išsamią informaciją, susijusią su teikiamų Paslaugų prigimtimi, jų teikimo sąlygomis, Paslaugų kaina, Paslaugų teikimo terminais, galimomis pasekmėmis, bei kitokią informaciją, turinčią įtakos Perkančiosios organizacijos apsisprendimui sudaryti Sutartį.
3.1.10. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose

3.2. Perkančiosios organizacijos teisės ir pareigos:
3.2.1. Priimti Paslaugas ir apmokėti Paslaugos teikėjui už Paslaugas.
3.2.2. Perkančioji organizacija turi teisę nukelti Paslaugų teikimo datą ar keisti Paslaugos laiką, derinant su Paslaugos teikėju.
3.2.3. Perkančioji organizacija įsipareigoja prieš 2 darbo dienas raštu pranešti Paslaugos teikėjui apie Paslaugos laikų ar datų pakeitimus.
3.2.4. Perkančioji organizacija turi visas sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytas teises.
3.3. Perkančioji organizacija neįsipareigoja išpirkti viso Paslaugų kiekio. Apie stabdomas Paslaugas turi raštu pranešti Paslaugos teikėjui prieš 5 darbo dienas.
3.4. Šalys įsipareigoja laiku informuoti viena kitą apie svarbias aplinkybes, kurios gali turėti įtakos šios Sutarties vykdymui, tame tarpe ir adresų bei banko rekvizitų pasikeitimą.

4. BENDROSIOS NUOSTATOS
4.1. Pirkimo sutarties sąlygos, Sutarties galiojimo laikotarpiu, negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeistos pirminės „Jėgos lavinimo treniruočių vedimo paslaugas (SRF projekto tęstinumas)“ pirkimo sąlygos. 
4.2. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 13 mėnesių.
4.3. Sutartis gali būti nutraukta Perkančiosios organizacijos ar Paslaugos teikėjo iniciatyva, jei viena iš Šalių nevykdo šia Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų, įspėjus raštu apie tai kitą Šalį prieš 5 darbo dienas iki Sutarties nutraukimo.
4.4. Perkančioji organizacija turi teisę bet kada, kol Paslaugos yra nebaigtos teikti, prieš 5 darbo dienas, raštiškai įspėjęs Paslaugos teikėją, atsisakyti Sutarties, kartu sumokėdamas Paslaugos teikėjui atlyginimą už iki pranešimo dėl Sutarties nutraukimo gavimo dienos suteiktų Paslaugų dalį.
4.5. Šalys įsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti raštu, žodžiu, ar kitokiu pavidalu, tretiesiems asmenims jokios komercinės, dalykinės, finansinės, asmens duomenų informacijos, su kuria buvo supažindintos bendradarbiaudamos šios Sutarties pagrindu.
4.6. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalys gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą), toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

	
	Perkančiosios organizacijos atstovas, atsakingas už sutarties objektą
	Perkančiosios organizacijos atstovas, atsakingas už sutarties bendruosius punktus ir sutarties paskelbimą
	Paslaugos teikėjo atstovas

	Vardas Pavardė
	Julija Grišė
	Jūratė Juškevičienė
	Evaldas Ščiuka

	Tel. nr.
	+370 619 56 774
	+370 683 59 393
	+370 606 80229

	El. p.
	julija.grise@kaunovsb.lt
	viesiejipirkimai@kaunovsb.lt
	hi@balticpower.co.uk



4.7. Bet kokie susitarimai, kurie keičia šios Sutarties šalių įsipareigojimus, nėra galiojantys, jeigu nėra sudaryti raštu ir nepasirašyti abiejų Šalių tam įgaliotų atstovų.
4.8. Iškilus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys vadovaujasi LR Civilinio kodekso 6.212 straipsniu. 
4.9. Dėl pirkimo sutarties kylantys ginčai tarp Šalių sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas LR Civilinio kodekso nustatyta tvarka teisme.
4.10. Sutartis sudaryta lietuvių kalba elektroniniu būdu. Visais su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Šalys privalo susirašinėti ir bendrauti lietuvių kalba.
4.11. Sutarties priedai, pasirašyti abiejų Šalių įgaliotų atstovų, yra neatskiriama šios Sutarties dalis.

5. ŠALIŲ REKVIZITAI	
	Paslaugos teikėjas: 
VšĮ Sporto ir sveikatingumo projektai

V. Alanto g. 29D, LT-36249 Panevėžys
Įmonės kodas - 305540793
A/s LT LT477044090100367624
AB SEB bankas                

Direktorius (-ė)
Tautvydas Kopūstas
_________________________	
A.V.
	Perkančioji organizacija: 
Kauno miesto savivaldybės visuomenės sveikatos biuras
Vaidoto g. 115 Kaunas
Įmonės kodas 301676575
A/s LT284010042501605822
AB Luminor


Direktorė
Gerda Kuzmarskienė
_____________________________
A.V.



			     





























